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UBER DIE TECHNIK DES SCHMIERENS

Von * , *

lllustration von Hugo Laubi

Gib, damit auch dir gegeben werde...
Diese Worte sind vor zweitausend Jahren
irgendwo im Orient gesprochen worden,
unter Levantinern, Balkanesen, Syriern,
Arabern, Juden, Armeniern und andern
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Menschen, die zwischen der Mittelmeer-
kiiste und dem Persischen Golf ihre kur-
zen Tage verbrachten. Ein Heiliger hatle
diese Worte gesprochen, und das Volk
nahm sie in sich auf und lebte ihnen nach.
Heute noch. Nur, dass sie in einem an-
dern Sinne gesprochen wurden. Und dass
ihnen in einem andern Sinne nachgelebt
wird. Es ist der Propaganda und den Pro-



pheten nicht gelungen, das Volk einig zu
machen. Das gesprochene Wort aber hat
sie in einem vereint, dort unten, im Ge-
ben und im Nehmen.

Wie es dort unten um das Gebhen
bestellt war, wurde mir bald einmal klar.
Zugegeben, Korruption hat es auf der
ganzen Welt immer gegeben. Als braver
Schweizer hatte ich sogar schon davon
gehort, vieles; aber ich glaubte es nie so
iiberzeugt und von Herzen. Aber — wer
zu Hause nicht glauben lernt, der wird
in der Fremde eines Bessern helehrt. Der
Mensch muss sich eben anpassen. In allen
Lagen. « Anpassungsvermdgen, Anpas-
sungsvermogen, liebe Kinder, nichts als
Anpassen », diese Worte hatten wir in der
Schule jahrelang von unserm Klassenleh-
rer gehort ... Einmal hat die Schulweis-
heit recht behalten. Kiner lernt es friih,
der andere spiter, und andere lernen es
nie. Welchen es von ihnen wohler ist, das
vermag ich nicht zu entscheiden.

Immer wieder horte ich dort unten
vom Schmieren. Uberall war es doch das-
selbe, der Unterschied bestand lediglich
darin, dass an einem Ort in Paldstinenser
Pfunden, am andern in syrischen, eng-
lischen Pfunden, in Dinaren, Rupien, in
Liren geschmiert wurde. Die Taktik und
Technik aber bleiben sich gleich, der
Zweck derselbe. Ein Fetzen Papier kann
unter Umstdnden besser zum Gehen brin-
gen als ein Kiibel voll Fett ... Aber, wie
gesagt, ich hatte immer nur vom Schmie-
ren gehort, selber war ich noch nicht in
die Lage gekommen, mit einem Fetzen
allen Gesetzen der Physik zu spotten.

Der Lehrblatz

Mit unverriickbarer Bestimmtheit kam
der Tag, an dem der Aufenthalt unter
dem blauen Himmel des Dattein- und
Palmenlandes abzulaufen drohte. Mit dem
gelben Biichlein, dem schonen Schweizer
Pass, wanderte ich deshalb nach dem
Passeport- und Residence-Office, um mir
den blauen Stempel, den zum Leben not-
wendigen, zu sichern. Das alte Lied im
fremden Land.

Dieses wichtige Office liegt an einem
Ufer des breiten Stromes. Auf der brei-
ten Veranda liegen, sitzen, hocken und
stehen Leute aus dem Volk, aus der
Wiiste. Barfuss, mit langen, weiten Hem-
den, mit einem langen Messer im Giirtel.
Sie rauchen, schwatzen, trinken Tee und
saure Milch, rauchen, spucken und —
warten. Warten auf alles mogliche. Nichts
von der Wartezimmerluft hier. Es ist
doch so schon, im Schatten zu liegen,
kithle Libbn (saure Milch) zu trinken,
Bekannte zu treffen, es ist so schon, das
Warten! Die hohen Palmen wedeln mit
den zerzausten Zweigen langsam, wie ein
Barsoi, der auf der Hoéhe ein Stiick
Fleisch sieht. Und der Strom rollt breit
und trdge vorbei, griin und einschlafernd.
Die Schiffe liegen schrig am Ufer, der
Staub hdngt in der Luft und scheint zu
schlafen. Warten — warten — warten.

Draussen knallt die Sonne iiber den
staubigen Boden, aber in den dicken Ge-
wiolben, die die Bureaux heherbergen, ist
es schon kiihl. Uber den Fenstern hingen
dicke Matratzen aus Kamelthorn, die Die-
ner gehen mit gefiillten Kesseln umbher
und werfen Wasser darauf. Das hilt kiikl.
Hinter einem sehr alten Pult mit einer
schwarzen Filzdecke sitzt mein Mann,
ein schoner, junger Spross seiner Rasse,
elegant bis auf die weissen Schuhe und
die bunte Krawatte. Der Ventilator wir-
belt die dicke Luft an den Wénden her-
um, und der Konig mit dem langen Dra-
gonersidbel an der Seite schaukelt melan-
cholisch im Takt mit. An der Wand,
mein’ ich.

« Passverlingerung, aber bitte, natiir-
lich, sofort, bitte, sitzen Sie... Habib,
H-a-b-i-b... einen Sherbet fiir den Beg.»
Ich sitze auf dem endlos langen Sofa an
der Wand. Ein Bein ist abgebrochen, da-
fir hat man einen halben Ziegelstein
unterlegt, es wackelt nicht gar so schlimm
auf diese Weise. Aus einer grossen Schach-
tel mit Goldpapier erhalte ich eine Ziga-
rette, die Hoflichkeitszigarette.

« Ach, Paris — London — Wien »
— neuer Seufzer und Blick auf den Pass
— « Switzerland — ach ja ... Ach, es ist
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furchtbar schlimm fiir uns junge, gebil-
dete, kultivierte Menschen in diesem
Lande! Keine Aussichten! Bitte, mit die-
ser Regierung, was erwarten Sie? Alles
nur fur sich, fiir uns aber, die wir alle
Arbeit machen und die Verantwortung
tragen, fiir uns sind keine Aussichten
da... Ach ja, was kann man tun, es ist
schlimm! ... »

Ja, gewiss, es musste schlimm sein.
Das ganze Bureau schrie Armut, der
junge Mann dauerte mich bis ins Innerste
der Seele. So kamen wir wieder auf die
Welt zuriick, der junge Mann riss sich
von Paris und Budapest los. « Ach ja,
und Budapest . .. Budapest! . ..» Mit dem
Verlingern des Visums hatte es weiter
nichts auf sich, nur, er konnte das allein
nicht machen, sein Freund, der musste
das tun. Der Freund allerdings war ge-
rade heute sehr beschiaftigt; aber fiir einen
Freund, da wiirde er es gewiss tun. Der
Farrasch, der Bureaudiener, verschwand
mit dem Pass, kehrte zuriick und be-
dauerte, dass der Freund heute keine Zeit
habe. Er habe furchtbar wichtige Unter-
redungen mit dem Chef, dem Mudir.
Aber, ich moge morgen wieder kommen,
ja, morgen bestimmt wiirde es gemacht
werden. Kr wolle noch ein extira gutes
Wort fiir mich einlegen . . .

Am andern Morgen wartete mein
Freund auf mich. Er begriisste mich wie
seinen Schwiegersohn, nahm den Pass,
hielt ihn vor den Mund wund blies
zwischen die einzelnen Seiten. Eine Spur
Enttiduschung zog tiber sein Gesicht. Dass
doch die Leute, diese Européer, so schwer-
bliitig sein konnten...! Mein Freund
schwirmt mir von Budapest vor, von den
schonen Médeln, die es dort geben musste,
und dann gab er mir den Pass zuriick mit
dem Bedauern, dass der Freund heute
nicht da sei. Er sei so schrecklich be-
schiftigt, aber er werde sein allermoglich-
stes tun, fiir mich, da wir nun doch gute
Freunde seien. Es war so schon still im
Office meines Freundes, die Diener gin-
gen barfuss, um die Fliegen nicht zu
wecken. Badscher, badscher, morgen. ..

Am nichsten Tage liess ich im Pass
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zwel blaue Scheine, die mir in der Schweiz
vier wunderschone Tage « Hopla, alles in-
begriffen» gesichert hitten, stecken. Mein
Freund blies erneut eine Selima-Pascha-
Melodie in und zwischen die Blatter. Am
meisten schienen ihn die grossen roten
Stempel, die mir die Policia de Seguridad
in Madrid eingedriickt hatte, zu interes-
sieren. Wohl deshalb, weil die Blauen so
schon davon abstachen ... Endlich hatte
der schwerfallige Schweizer begriffen; ein
mitleidiges Lacheln des Verstehens huschie
iiber die schonen Ziige.

Wieder einmal wurde ich der Zeuge
von grosser arabischer Ehrlichkeit. Der
Farrasch musste den Freund, den wich-
tigen Mann, holen, huldvolle Vorstellung,
Verbeugung, dann nahm der neue Freund
den Pass, nahm die blauen Scheine her-
aus, steckte den einen in die Tasche und
gab den Pass mit dem andern Schein an
meinen alten Freund zuriick. Dieser
6ffnete zeremoniell seine Brieftasche und
liess den Schein mit grosser Geschicklich-
keit darin verschwinden ... Das Visum
erhielt ich nun ohne weiteres. Mein
Wunsch nach Erfahrung war vorliufig
gestillt. Ich bin ein Mensch mit viel Ver-
stindnis, Taxis kosten Geld, Kabaretts und
Champagner kosten Geld, Kleider kosten
Geld, und der Lohn im Government ist
doch so klein ! Und Tradition ist Tradi-
tion. Etwas Heiliges ! Das muss erhalten
werden. Schon aus Pietédtsgriinden . . .

Wunder des Orients

Und so lebte ich mich im Orient ein,
machte viele Bekanntschaften mit vielen
Menschen und vielen Beamten und ihren
Trabanten. Oh, es sind ohne Ausnahme
sehr nette Leute, sehr kultiviert, ohne
Zweifel. Uberall das gleiche Lied : Zu
kleine Gehilter, auch bei hohen Beamten:
dabei kosten die Parties und Gartenfeste
so schwer Geld, Autos und Chauffeure
kosten auch Geld, und erst die Artistin-
nen aus Budapest ! Nicht zum Sagen . ..

Aber auch im Orient gibt es soziale
Unterschiede. Orientalen sind sehr sen-
sibel und sehr schnell beleidigt. Und ein



beleidigter Araber ist ungefihr das
Schlimmste, was sich ein Huropider im
Orient wiinschen kann. Hier nun gilt es,
den rechten Ton zu finden und Takt zu
wahren. s geht allen Endes, wenn man in
den Pass zwei Scheine steckt. Aber man
kann nicht gut Geldscheine in eine Rolle
Pline legen, kann man ?

Vorgestellt und eingefithrt wurde
ich durch einen alten Tiirken, der friiher
einmal Deputy gewesen war und viele Be-
kannte hatte. HEs handelte sich um die
Pléne fiir den neuen Army Officers Club.
Diesmal ging es eine Stufe héher, zum
Baudirektor des Kriegsministeriums. Auch
hier grosste Hoflichkeit, Kaffee und Zi-
garetten. « Ja, gewiss, ausgezeichnet, die
Raumausniitzung, die Fassade, die Ve-
randa, das Schwimmbad, der Tennisplatz,
wunderbar . .. Lassen Sie mir die Pldne
hier, ich werde Thnen durch unsern Freund
Nuri (den Tiirken) Bescheid geben las-
sen.» Artige Verbeugungen allerseits. Vor-
hang fallt.

Nuri erschiitterte meinen Glauben
an die Ehrlichkeit unter Freunden, er
liess einen ganzen Monat nichts von sich
horen. Der Baudirektor war auf einer In-
spektionstour im Norden und war nicht
zu treffen. Im Bazar traf ich zufillig auf
Nuri; er Iud mich ein, mit ihm ins Café
zu kommen, er habe mit mir zu reden.
Also, die Sache sei so gut wie sicher;
denn wenn der Baudirektor etwas zur An-
nahme empfehle, so sei das eine ge-
machte Sache. Natiirlich miissten wir, er
sagte « wir », ihm etwas geben ... «Wir»
hoben von meinem Konto etwas ab, Nuri
versorgte es in seine unergriindlich tiefe
Brieftasche mit den vielen Fachern und
liess wiederum einen ganzen Monat nichts
von sich hioren. Mein starker Glaube an
die Ehrlichkeit unter Freunden begann
zu wanken, als mich ein Schreiben des
Ministry of defence erreichte, worin mir
kurz mitgeteilt wurde, dass das Council
of Ministers beschlossen hitte, den An-
kauf der Pldne fiir den Officers Club zu
bewilligen. Mein Glaubensbarometer stieg
wieder. Gebaut allerdings wurde der Club

Der Egoist. Federzeichnung aus der Biedermeierzeit

nie. Das war wohl auch nie vorgesehen...
Und dann wechseln die Leute so schnell...

Tag fiir Tag lebte ich mich mehr
ein unter den Nachfolgern der Kalifen in
der Stadt am breiten Strom in der Wiiste.
Wirklich, mein alter Lehrer hatte recht
behalten, alles nur anpassen, anpassen . . .
Viele ehrwiirdige Méanner gab es, die es
sich zur Pflicht machten, uns iiberall ein-
zufithren. Ein Mann auf einem wichtigen
Posten klagte mir einmal, dass seine
Freunde alle viel mehr verdienten als er,
aus dem einen Grunde, weil sie ~— chen,
weil sie seine Freunde seien. ..

Ganz selbstverstindlich lebt man
sich in die Technik ein, man findet es in
der Ordnung, es muss so sein. Tradition,
Orient. Und dann wundern sich die Leute,
die es nie erlernen, dass ihre Geschafte
nicht gehen wollen. Natiirlich ist es
schwer, im Bazar zweitausend Autohupen
zu verkaufen. Aber ein Bakschisch am
rechten Orte hilft Wunder, und nur sehr
wenige Menschen konnen es verstehen,
dass auf einmal alle Kutschen mit mich-
tigen Hupen herumfahren miissen. Das
Geklingel war immerhin schon laut
genug gewesen . . .

Dass grosse Geschidfte gemacht wur-
den, das wusste ich. Aber wie sie gemacht
wurden, das wusste ich nicht. Ich war
keiner von den wichtigen Menschen, die
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per K. L. M. geflogen kamen, drei Tage
blieben und mit einem grossen Abschluss
in der Tasche nach der Heimat zuriick-
fuhren. Den ersten Beweis von grossen
Geschiften erhielt ich, als ich einen Be-
kannten traf, der weit im Siiden unten
am Fluss ein Sand- und Kieswerk leitete.
Freudestrahlend erklirte er mir, dass nun
dort unten Schluss sei, fertig mit Wiiste.
Die ganze Plant sei schon im Abbruch
und werde nach dem Norden verschifft.
800,000 m® Kies, mein Lieber, fiir die
Bahn ... Ich wusste, dass eine Bahn ge-
baut werden sollte, ich spekulierte selber
ein wenig damit. Ich kannte mich in der
Stadt am Strom doch gut aus, aber davon,
dass der Ballastkontrakt schon vergeben
sei, davon wusste ich nichts. Mein Be-
kannter wusste es zwar auch nicht sicher,
aber, wenn die ganze Plant schon jetzt
nach dem Norden verschifft war, so musste
es schon Hand und Fuss haben. Mein
Bekannter arbeitete schon ganze zwei
Monate im Norden, forderte Kies und
wieder Kies, als endlich — die Ausschrei-
bung in der « Government Gazette » er-
schien. Bewerber wurden aufgefordert,
innert 48 Stunden Offerten und die {ibli-
chen Garantien (10 % der Offertsumme)
einzureichen . . . Nach einem Jahr erfuhr
ich aus zuverlidssiger Quelle, dass damals
5000 £ die Hand gewechselt hatten. Aber
auf alle Fille hatte das Kiesgeschaft ren-
tiert . .. die Preise waren auch dement-
sprechend . . .

Einen grossern Rauch gab es aller-
dings kurz darauf, als die Konzession fur
Ol vergeben wurde. Change of Govern-
ment, das musste es geben. Es war kein
Geheimnis, dass 60,000 £ fiir die Kon-
zession bezahlt wurden, allerdings nicht
in die Staatskasse. Aber man soll leben
und leben lassen und nicht alles alleine
geniessen wollen. Es gab so viele, die noch
nicht Minister gewesen waren und die alle
auch verdienen wollten! Das war nur
anstdndig, und Minister musste man allen
Endes doch haben. Ohne sie kann kein
Land auskommen, am allerwenigsten ein
aufstrebender Kulturstaat... Merkwiir-
digerweise musste jedesmal nach einem
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grossen Kontraktabschluss das Ministe-
rium wechseln. Annual change, wie man
sagte. Iis kann natiirlich nur Zufall gewe-
sen sein . .. Ich weiss das nicht so genau.

Die Geschichte von den Maultieren

Wihrend der schonen Sommermonate, in
denen das Thermometer selten wunter
35 Grad sinkt, auch in der Nacht nicht,
und das Barometer die Augenweide eines
jeden Wetterpropheten sein muss, weil es
immer auf sehr schon, heiss und trocken
steht, kam ein grosser Mann mit einem
glinzenden schwarzen Schnurrbart und
gelben Rossziahnen in die Stadt am brei-
ten Strom in der Wiiste. Er wohnte im
besten Hotel und erhielt tdglich eine Un-
menge Telegramme und Flugpostbriefe.
Gar schnell wisperte man im Bazar, dass
der Mann ein Bevollméchtigter einer der
Regierungen zwischen Wien und Stambul
sei, dass er grosse Geschifte machen
werde. Das wusste man, denn auf der
Bank war ein grosses Konto auf seinen
Namen eroffnet worden. Er hatte den
Auftrag, fiir seine Regierung 2000 Maul-
tiere einzukaufen fiir die Armee. Dass ein
Bevollmiéchtigter einer Regierung nur in
den besten Kreisen verkehrt, ist natiirlich,
und dass man in den besten Kreisen nur
liber grosse Geschifte redet, ist auch na-
tiirlich. So kam man iiberein, dass diese
Maultiere alle durch wund iiber einen
Finanzmann zu kaufen seien. Dass dieser
Finanzmann zufidllig als Minister in der
Regierung sass, das war auch nur ein
Zufall. Wer aber will es einem Menschen
verargen, wenn er eine Kleinigkeit etwas
verdienen kann?

Es wurde also beschlossen, dass der
ehrwiirdige Dimitri von jedem Maultier
eine feste Kommission von 3 £ erhalten
sollte.  Schnelles Kopfrechnen ergibt
% X 2000 = 6000 £==120,000 Franken.
Also ein ganz schones Geschift fiir Dimi-
tri und fir den Minister. Landauf, landab
kauften die Agenten Maulesel zusammen,
schickten die Graubeiner nach dem Nor-
den, wo der Sammelplatz war und wo die
Tiere gefiittert wurden, bis sie nach dem



Land auf dem Balkan verschickt werden
konnten. Das Geschidft fand seinen Ab-
schluss, die 2000 Tiere machten mit dem
Gewieher die ganze Gegend verriickt,
Dimitri erhielt seine Kommission ausbe-
zahlt, schiittelte die Héande ringsherum,
zeigte die gelben Rosszdhne und verreiste
wieder nach Westen. Ein sehr gutes Ge-
schift, das Maultiergeschift. Nicht jedes
wirft solche Quoten ab. Nicht jedes Esel-
geschaft, meine ich.

Die Graubeiner frassen sich in den
folgenden Wochen voll, und dann kam die
Expertenkommission aus dem Balkan, sah
den Tieren ins Maul (geschenkt waren
sie ja auf alle Fille nicht), hob ihnen die
Beine hoch, befiihlte sie am Bauch und
am Hals und kam am Ende zum Schlusse,
dass 200 Tiere allenfalls angenommen
werden konnten. Fiir die andern 1800
hatte man keine Verwendung, ganz ein-
fach, weil sie den verlangten Normen
nicht entsprachen. Wegen zu wenig Brust-
umfang auf ein Jahr zuriickgestellt! Die
Kommission tiberwachte den Transport der
Tiere bis zur Bahn und reiste befriedigt
nach der Heimat zuriick. Seither wollen
viele Leute im Norden in mondhellen
Néchten Maultiere wiehern horen. An-
dere wollen den Minister bei Nacht und
Wind mit einem Gewehr auf der Maul-
tierjagd gesehen haben. Ich selber kann
das allerdings nicht beschworen, ich sel-
ber habe ihn nicht gesehen ... Aber es
muss bestimmt wahr sein. So viele Leute
wissen es bestimmt . . .

Wie man zu einem Achtzylinder kommt

Und so kommt immer ein Ochse und brillt
noch lauter. Endlos sind die Ereignisse,
die man im Bazar besprach, iiber die man
oft lachte. Nicht immer war es ein gutes
Geschift. War es ein schlechtes Geschift,
so horte man am hellen Tage die Maul-
tiere wiehern ... Uberall war Geld zu
verdienen, im Strassenbau, im Hochbau,
im Tiefbau, an Getreidelieferungen, iiber-
all, wie es eben in einem aufstrebenden
TLande so ist, wenn eine verstdndnisvolle
Regierung am Ruder ist. Ich hatte das

Geben kennengelernt, hatte es von vielen
Seiten kennengelernt und vieles verstehen
gelernt. Dass sich im Orient die ganze
Einstellung dndert, das muss man ver-
stehen. Man lebt unter einer andern
Sonne, in andern Verhaltnissen, die auf
den Menschen einen bestimmten Einfluss
haben. Man kann ihm nicht entgehen,
man muss ihm erliegen. So vieles, was
man in der Heimat unter dem ewig grauen
Himmel als nicht ganz hundertprozentig
entriistet von sich gewiesen hitte, dort
unten, unter der ewigen Sonne, betrachtet
man die Dinge anders. Nicht, dass man
am Anfang noch strdubend ist und den
grundreellen Regeln der Heimat folgt;
aber langsam traufelt die Weisheit der
Jahrtausende ins Gehirn, man beginnt,
arabisch, orientalisch zu denken, zu han-
deln, man macht sich keine Gewissens-
bisse dariiber. Wohl macht man sich in
blauen Stunden Vorwiirfe, schamt sich
innerlich, dass man verarabert, dass man
der Lethargie des Orients verfdllt, dass
das gesprochene Wort nicht mehr zdhlt,
was es sollte, dass man Verpflichtungen
mit einer Handbewegung aus dem Ver-
antwortungsbereich weht — aber, die Zeit
heilt alle Wunden, auch die der Gewis-
sensbisse, Und je schneller das Gewissen
einschlift, desto schneller wichst das
Bankkonto ... Dies allerdings ist nicht
nur im Orient der Fall.

Das europiische Gewissen schldft ein
und wiegt sich an den ewigen Melodien
der Strome, die immerfort dem Meere zu-
rollen. Orientalische Gelassenheit zieht in
die Seele ein, und das europiische Denken
entflieht aus ihr. Wenn es so weit ist,
dann wird aus dem Geber ein Nehmer,
und damit ist der letzte Schritt, der uns
noch vom Orientalen trennt, iberwunden,
man wird selber Orientale, vergisst Eu-
ropa, vergisst, dass hundert KEuropier-
augen jeden Schritt und Tritt argwohnisch
beobachten. Mit orientalischer Grossziigig-
keit tiibersiecht man nicht mehr ausge-
streckte Hiande. Die Hochststufe im An-
passungsvermogen ist erreicht. Man wurde
zum Nehmer, zum Geschmierten ... Mit
der Wiirde des Europiers ist es vorbei.
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Ich sprach arabisch so gut, dass ich
unserer Gesellschaft von Nutzen sein
konnte. Ich wurde nach Norden, an den
Bahnbau geschickt, an den Bahnbau, der
fiir unsere Company einen Dreimillionen-
Pfund-Kontrakt darstellte. Trotzdem ich
kein Sohn Albions war, erhielt ich einen
sehr wichtigen Posten. Der Chef, Agent,
war ein alter Mann, der den grossten Teil
seines Lebens in den Tropen verbracht
hatte, in Neuseeland und in Australien,
in Bolivien und in Paraguay, in Brasi-
lien. Wer diese Klimen kennt, der weiss,
dass sich ein schier unersdttlicher Durst
nach Whisky entwickeln kann. Und un-
sere Arbeit war von aller Zivilisation so
weit weg, dass unser Chef ungestort das
Leben geniessen konnte. Er tat es auch,
und monatelang erschien er auf der Ar-
beit alle Tage nur je eine Stunde. Und
dann troffen seine Augen. Durch die
Buchhaltung erfuhren wir, dass seine
Whisky- und Ginrechnungen im Monat
mehr ausmachten als unsere immerhin

nicht kleinen Lohne. Mehr und mehr
wurde alle Arbeit dem andern Englander,
Rollo, und mir iiberlassen. Wir arbeiteten
Tag und Nacht, ohne Feiertag, ohne
Sonntag. ‘Als wir dort in den Norden
kamen, existierte nichts, Bungalows muss-
ten gebaut werden, Kompressoren mussten
montiert werden, Briicken mussten ausge-
steckt und vermessen werden, Niveaux
mussten kontrolliert werden. Vertriage
mussten abgeschlossen werden fiir die Kies-
und Sand- und Material-Lieferungen, fiir
die Unternehmer, die an allen Ecken Arbeit
iibernehmen wollten, Aushub. Rollo sprach
kein Wort arabisch, und so fielen alle
diese Arbeiten ausschliesslich auf meine
Schultern. Mir allerdings konnte es nur
recht sein. Ich begann zu organisieren
Coolies mussten engagiert werden, Mi-
neure mussten gefunden werden, Vorar-
beiter mussten eingestellt werden, oh, es
gab sehr viel zu tun. Tag und Nacht
sausten wir auf der Strecke herum, nach
der Stadt hinein, wo ich meinen Employ-

Hausfrauen berichten:

Toidiill g /)
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hat’'s uns angetan.
es schon oft Tréane
letzten Rest aus de-r
/ strecken oft alle v'ler
,,Nimmersatten“ ihre

ich muB lhnen mein Kompliment
selbstgemachte Suppen
besser sein als -dl'l‘?:
ers lhre ,Heidi
Wegen ihr gab
n, denn flr den
Suppenschussel
meiner kleinen
n Teller hin!"

mit gesunden

Gemilsezutaten und Tomaten!




ment-Agent sitzen hatte. Dieser war As-
syrier und hatte im Bazar ein Bureau
eroffnet, ein kleines Loch, das ausser
einem Tisch, einem Stuhl und einer lan-
gen Bank keine Mobel enthielt. Das aller-
dings war genug. Das Geschift bliihte
auch ohne Mahagonischreibtisch und Te-
lephon sehr schon. Rollo hatte den Tun-
nel, ich die Strecke. Rollo war fiir den
Tunnel verantwortlich, ich fiir die Strecke.
Rollo stellte Mineure ein, ich stellte Coo-
lies ein, es brauchte tiber 1500 von ihnen.
Alle mussten sie vom Employment-Agent
einen Chit bringen:; ohne diesen war es
zwecklos, sich iiberhaupt zu melden. Die-
ser Chit aber kostete zwel Pfund; diese
waren beim ersten Zahltag zu bezahlen.
Der Nettoprofit wurde zwischen dem
Agenten und mir ehrlich geteilt. Damit
war allen geholfen, dem Agenten, mir
und der Company.

Ich hatte Arbeit in Hiille und Fille;
jeden Abend hatte ich Besuch im Zelte.
Leute aller Stande und Klassen, euro-

pdisch und arabisch gekleidete. Alle hat-
ten sie das selbe Motiv fiir einen Besuch.
Sie alle wollten an der Bahn einen Kon-
trakt erhalten, wenn es nur ein paar tau-
send Kubikmeter wiren. Wir aber hatten
im ganzen an die zweil Millionen zu ver-
geben ... und das gab Arbeit fir viele
Unternehmer. Oh, gewiss, die Bahn wurde
nur einmal gebaul, nur einmal konnte
man Geld verdienen, nachher nicht mehr.
Wer also profitieren wollte, der musste es
jetzt tun. Also kam man zu mir, um we-
gen der Vertridge zu verhandeln. Dies war
ein Teil meiner Arbeit. Der Chef ledig-
lich unterschrieb die in englisch und ara-
bisch aufgesetzten Papiere. Aber bis man
zum Abschluss ging, da brauchte es viel
Sitzungen, und lang dauerten sie. Ich
hatte gelernt, ich war veraraberisiert. Ich
handelte stundenlang um Preise, stunden-
lang um Quantitdten. Gib, auf dass dir
gegeben werde ... Wie aber konnten sie
alle verdienen ohne mich? ... Auch stun-
denlange Verhandlungen liessen mich

Nivea-Creme Fr.0.50 — Fr. 2.40. Nivea-Ol
und Fr. 2.75.

Fr.1.75
Nivea-Nussdl Fr.1.50 und Fr. 2.25.

Es geniigt, die Haut grindlich
mit NIVEA-CREME oder
NIVEA-OL einzureiben. Da-
durch bekommt lhre Haut den
sobegehrten schénen,sportlich
braunen Teint. = NIVEA hilft
Sie gegen Sonnenbrand schiit-
zen, wirkt abkiihlend an heissen
Tagen und halt Sie frisch. =
Nur NIVEA enthalt EUCERIT,
welches das fehlende Hautfett
erganzt. Hierauf beruhen die
ausgezeichneten Erfolge.

NIVEA ist nicht zu ersetzen.

Pilot A.G.
Basel
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Hitze macht schlapp! Je hiher
das Thermometer steigt, desto
tiefersinktderAppetit.Unddoch
miissen wir gerade in der heu-
tigen Zeit bei Kriften bleiben,
ruhig Blut bewahren und sich
gesunde Nerven erhalten, Dies
tun wir in heissen Tagen am
besten mit Forsanose-kalt.
Forsanose-kalt ist ein herr-
liches, erfrischendes Getridnk
und fiihrt,zum Friihstiick oder
als Zwischenmahlzeit genos-
sen, dem Kdrper jene Aufbau-
stoffe zu, die uns allen helfen
durchzuhalten.

Der Gehalt an

4 Bﬂp

wird regelmiissig durch das staat-
liche Untersuchungslaboratorium
(physiolog. chem. Anstalt der Uni-
versitiit in Basel) kontrolliert.

Grosse Biichse Fr. 4.—, Kkleine
Biichse Fr. 2.20, in allen Apotheken.
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Die must-ergijlhg- eingerichtete Forsanose-Fabrik
in VOLKETSWIL-ZURICH

nicht weich werden, ich verzichtete auf
alle noch so schon gemachten Vorschlige
iiber Gewinnbeteiligung, soundso viel pro
Meter, ich bestand auf einer einmaligen
Abfindung. Diese richtete sich natiir-
lich nach der Quantitdt. Und wir hatten
Unternehmer mit 90,000 m®. .. Ein Sper-
ling in der Hand ist besser als eine Taube
auf dem Dache. Dieses wahre Sprichwort
hatte ich schdtzen gelernt im Orient.
Nacht fiir Nacht hatte ich Besuch, oft bis
2 Uhr morgens. Wie schwer es oft ist,
den hirnverbranntesten Leuten gegeniiber
anstandig und Gastgeber zu bleiben, weiss
nur der, der schon in der gleichen Lage
gestanden hat. Leicht war es bestimmt
nicht immer. Aber die Gemeininteressen
siegten in der Regel: Wir wollten beide
verdienen ... Unser Agent war mit den
Arrangements in der Regel zufrieden, die
Monats-Certificates fielen immer besser
aus, wir, das heisst die Gesellschaft, ver-
dienten Geld, viel Geld sogar. Auch un-
ser Chef hatte seinen kleinen Privatkon-
trakt mit dem Transportunternehmer, und
von diesem Privatvertrag wusste das Head-
office in London bestimmt nichts.

Mein System funktionierte sehr gut;
ich hatte nie die geringsten Anstinde.
Cash and carry, das war die Devise. Cash
beim Abschluss, bar, Checks werden nicht
akzeptiert. Aus gewissen Griinden nicht.
Dann kam die Zeit des Sand- und Kies-
vertrages. Rund 100,000 m® mussten ge-
liefert werden. Den ganzen Kontrakt er-
hielt der Shaikh der Gegend, ein wichti-
ger Mann und ein ausgezeichneter Ge-
schiftsmann dazu. Sein Einfluss war so
gross, dass es niemand auch nur wagte,
um den Kontrakt tender einzugeben. Der
Shaikh hatte mit dem Agent ebenfalls
seinen kleinen Nebenvertrag, der Preis
war denn auch danach. Da wir von der
Bahn auf Material an der Baustelle Vor-
schuss erhielten, so musste auch zwischen
uns, das heisst der Company und dem
Vertreter der Staatsbahn, ein Mittel ge-
funden werden, dass am Monatsende die
Zahlen zusammenpassten. Jeweilen Ende
Monat wurde von mir und dem Assistent
engineer der Railway der Kies gemessen.



Dementsprechend fielen die Certificates
aus. Mit dem Shaikh hatte ich einen klei-
nen Privatvertrag, 50 : 50 wie man sagt.
Davon musste ich allerdings noch an den
Assistent der Railway denken. Und dieser
liess mein Gedéchtnis auch nicht zur Ruhe

kommen. Es brauchte eine komplizierte

Buchhaltung, bis immer alles klappte.
Niéchtelang wurden Zahlen ausgezogen,
verglichen, korrigiert, eingetragen in die
Certificates. Bezahlte Uberzeit.

Finmal hatte ich dem Kontraktor
Vorwiirfe gemacht, dass seine Arbeit zu
wiinschen iibrigliesse. Ich war im Recht.
Allen Endes, wenn ich wollte, liess sich
immer etwas am Zeuge flicken. Sei es,
dass der Aushub nicht weit genug, wie
im Vertrag stipuliert, geworfen worden
war, sei es, dass die Boschung nicht genau
45 Grad geschnitten war, sei es, dass das
Niveau nicht genau war, dass ein Drain
nicht tief genug war, es gab immer etwas,
wenn man suchte. Wie gesagt, diesmal
war mein Vorwurf gerecht. Ich wahrte
die Interessen der Gesellschaft in allen
Fallen, und die Gesellschaft erhielt durch
mich in manchem Falle bessere Certifi-
cates. Der Kontraktor war sehr freundlich
zu mir und erklarte mir, dass es ehen
meine Sache sei, mehr zu kontrollieren.
« We are humble people, we are...»
Aber Abdul Assuad wusste einen Ausweg.
FEinige Tage spiter erschien er bei mir
oben auf dem Berge mit einem nagelneuen
Wagen. « Fiir dich, o Shaikh! » Damit
iibergab er mir, wie einem Kbnig, die
Schliissel zum Wagen, kramte in einer
seiner tiefen Taschen die Zollpapiere her-
aus und den Uberschreibungsvertrag fiir
den Wagen. Am andern Tage wurde die
Verschreibung legalisiert auf dem Kateb
el adel, dem Gericht.

Solang die Bahn gebaut wurde, reg-
nete das Geld in die Wiiste hinein. Viel
Geld sogar. Es war alles sehr legal, ganz
in der Ordnung, und kein Mensch hitte
dabei etwas finden konnen. Wir lebten
im Orient, wir passten uns an, wir
hatten gelernt. Wir hatten den Rhyth-
mus des Orients erfasst, wir folgten
ihm. Unsere Konten auf den Banken

Einfach herrlich!

so lautet das Utrteil jeder Hausfrau,
die eine THERMA-Kiiche mit Herd,
Boiler, Kiihlschrank und Spiiltrog aus
rostireiem Chromstahl besit. Verlan-
gen Sie unsere Prospekte und Re-

ferenzen !

QCEI2BLE

AG., Schwanden-Gl.

Ausstellungsraume in Ziirich, Sihlstr. 4311, Bern, Mon-
bijoustr. 47, Lausanne, 13, Rue Pichard.

Fiir jede Frau4 Tage Wohlbefinden

mit dem bewéhrien :
Monatskosmetikum COS :

)
Einfache usserliche Anwendung: Ein paar Tropfen COS
auf die zuverléssige CELLA- oder MENSA-Bincr; tréufeln.
COS erfrischt, wirkt desodorierend, verhiitet Hautreizun-
gen und beugt Krémpfen vor. Gerade im Sommer ist der
Gebrauch von COS besonders angezeigt und wertvoll.
Preis Fr. 1.50 per Tropf-Flakon
Erhsltlich in den Fachgeschiften

Schweizer Verbandstoff-Fabrik AG., Flawil

43




] s-
fallversncheruﬂg
Ur;n Winterthur

sc" "iz.r ische

Tovs Sowclekratisom

zeigt es sich, wer seine Haut richtig pflegt.
Ihre Haut wird makellos rein durch

Packung fiir Viollbad zu Fr.1.20
in Apoth., Drog. u. Parfiimerien
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Haarpflege

: Wichtig bei der Haar-
: pflege sind die_fiir
Sie geeigneten Pri-
parate. Ein grosses
Assortiment bew#hr-
ger 'i1n- u'_r;d ausldn-
ischer Haarpflege-
< mittel stehen' Ihnen
@ beiuns zurVerfiigung.
Durch langjéhrige Er-
fahrung bin ich in der
Lage, fir Sie das
richtige zu wihlen.

2L

TALACKER 11, Z0RICH J
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schwollen an, wir fuhren in schweren
Achtzylindern im Lande herum, lebten,
wenn wir in die Zivilisation kamen, wie
die Fiirsten. Wir hatten erreicht, was uns
allen vorgeschwebt hatte. Aber wir hatten
bezahlt dafiir, wir hatten schwer bezahlt
dafiir. Wir waren Araber geworden, in-
nerlich wenigstens. Die saubere Europier-
seele hatten wir verkauft, verkauft um
grime und blaue Fetzen, verkauft um
Freundschaften, die so weit hielten, als
die Verdienstmoglichkeit es gestattete.
Verkauft gegen das saubere Gefiihl, das
der anstindige Mensch in der Brust trigt
und das ihn iiber den Geschiftemacher
erhebt. Ja, wir hatten es erreicht, wir
hatten so vieles, um das uns so viele be-
neideten. Aber, waren wir deshalb rei-
cher? ...

Ein gutes Gewissen

Der grosse, schone, graue Achtzylinder
liegt heute irgendwo in der arabischen
Wiiste, zusammengefahren in einem tie-
fen, felsigen Wadi. Alteisen. Verloren.

Die blauen und griinen Scheine sind
liber die Wiiste geflattert. Sie flattern
heute an vielen Orten herum, an allen
Ecken. Mir sind nicht viel davon geblie-
ben.

Ich unterschreibe heute keine Chits
mehr. Ich schliesse keine Vertriage ab fiir
Sand- und Kieslieferungen. Die Besuche
halten mich nicht die ganze Nacht wach.
Es kommt niemand, der mir blaue Fetzen
unter einer Zeitung auf den Schreibtisch
legt. Ich brauche auch nicht Pestalozzi zu
den roten Stempeln zu legen, wenn ich
den Pass verlingern lassen will.

Heute bin ich ein kleiner Angestell-
ter in einem grossen Betrieb. Niemand
kennt mich, niemand interessiert sich fir
mich. Wenn ich aus dem Bureau gehe, so
unterscheide ich mich nicht von einem
andern kleinen Angestellten. Niemand
offnet mir den Wagenschlag — weil kein
Wagen da ist. Ich brauche das Dinner-
jacket nicht mehr, ich werde auch nicht
eingeladen zum Nachtessen. Und wenn
ich in einem Geschaft etwas kaufe, so darf



ich sogar bar bezahlen. Ich erhalte auch
keinen Kredit. Niemand kennt mich.

Dafiir darf ich am Abend allein beim
Radio sitzen, kann ganz allein ein Buch
lesen und in Frieden schwarzen Kaffee
trinken unter der Stehlampe. Ich kann
ruhig ins Bett liegen und brauche die Fen-
sterladen nicht zuzumachen, weil niemand
draussen in der Nacht steht und ein ge-
ladenes Gewehr durch die Scheibe richten
will. Mein Hund ist munter und lustig.
Er wird mir nicht vergiftet, weil ich
keine Feinde habe. Am Sonntag kann ich
im Bett bleiben bis 9 Uhr. Ich muss nicht
beim Quaiemaqam einen Anstandshesuch
machen, ich muss nicht mit dem Passport-
officer ins Cabaret gehen am Sonntag-
abend, damit er mir die Aufenthaltshewil-
ligung erteilt. Ich muss auch nicht mit
Quantitdaten und Prozenten jonglieren und
balancieren, ich muss auch nicht zaubern
und Tausende von Kubikmetern von Erde
und Sand verschwinden lassen. Ich muss
nicht Erde in Fels, Sand nicht in Kies
verwandeln vor den Augen der erstaunten
Zuschauer.

Am Ende des Monats erhalte ich ein
gelbes Kuvert mit wenigen blauen Schei-
nen. Sensenménner sind’s immer nur zwei.
Aber — es ist der Lohn fiir geleistete
Arbeit, fiir Arbeit, bei der ich nur einen
Gedanken zu haben brauche: sie recht zu
machen. Ich darf sie recht machen. Mein
Kollege am Schalter wiirde um keinen
Preis einen Stempel auf ein Papier driik-
ken, wenn das Papier nicht absolut in
Ordnung wire. Nein, das wiirde er nicht.
Er trdumt auch nicht von Budapest und
von Paris. Er tut seine Pflicht und Arbeit,
verbunden mit Genauigkeit, Geschwin-
digkeit und —— Ehrlichkeit. Und so wie er,
tun es Tausende und Tausende einfacher
Schweizer Biirger in verantwortungsvol-
len Stellen. Man miochte den Hut abzie-
hen und dem jungen Manne, der einen
Bauern samt einer Fiinfliterflasche voll
Kirsch am Kragen nahm und mit einem
kriaftigen Fusstritt die Treppe hinabwarf,
die Hand driicken. Auf der Treppe roch
es lange noch nach Kirsch, aber — es roch
nach Schweizertum — Ehre und Treue.

.
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stirkt augenblicks

Hochster Nihrwert im kleinsten Raum.
Gleich gut zum Essen wie zum Trinken.

ER A.G, BERN
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im Tag benutzen
und mit Trybol
die Z&hne putzen!

Mundwasser Fr.2.— u.3.—~ Zahnpasta Fr.1.20
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